Declaracao de incorporacao

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, EUA declara que a(s) unidade(s) seguinte(s) esta(do) em
conformidade com as directivas indicadas quando instalada(s) de acordo com as instrugdes fornecidas em determinados
modelos Toro, como indicado nas Declaragbes de conformidade relevantes.

Groundsmaster 300

Modelo n° N° de série Descricédo do produto | Descricao da factura Descricao geral Directiva
Cortador rotativo de
312000001 e 183 cm, unidade de GM7200/GM360 72" 2006/42/CE,
30353 superiores tracgdo Groundsmaster® BASE DECK Cortador de relva 2000/14/CE
séries 360 e 7200
Cortador de descarga
lateral de 183 cm,
30354 312000001 e unidade de traccdo | GM7200 72" SD DECK CE|  Cortador de relva 2006/42/CE,
superiores - 2000/14/CE
Groundsmaster® séries
360 e 7200
260000001 e Kit de saco de recolha de 0,42 m3 HOPPER
30356 superiores 0,42 m3, Groundsmaster KIT-GM3280D Saco 2006/42/CE
Kit de soprador, cortadores
de descarga lateral de "
30357 22202(%2?; Se 152 cm para unidades de 60 BL%VQISEO%KIT'GM Kit de soprador 22%%%//‘1531//%%
P traccdo Groundsmaster
3320/3280-D
Cortador de descarga
260000001 e lateral de 152 cm, unidades| 60" SIDE DISCHARGE 2006/42/CE,
30366 superiores de tracgdo Groundsmaster DECK Cortador de relva 2000/14/CE
3320/3280-D
Kit Polar Trac, cortador
30370 zzgog?ig?(_lse Groundsmaster da POLAR T7§Q)(‘(: KIT-GM Kit de lagartas 2006/42/CE
P série 7200
Sistema de ligagao
270000001 e rapida traseira, cortador REAR QUICK ATTACH Sistema de ligagao
30377 superiores Groundsmaster da SYSTEM rapida traseira 2006/42/CE
série 7200
Soprador de detritos
270000001 e . = DEBRIS BLOWER - GM . 2006/42/CE
30393 : unidade de tracgéo Soprador de detritos !
superiores Groundsmaster 7200/7210 7200/7210 2000/14/CE
Cortador de base de
280000001 e 157 cm, unidade de " 2006/42/CE,
30403 superiores traccdo Groundsmaster 62" BASE DECK-GM3280 Cortador de relva 2000/14/CE
3320/3280-D
Cortador de base de
280000001 e 183 cm, unidade de 2006/42/CE,
30404 superiores tracgdo Groundsmaster Cortador de relva 2000/14/CE
3320/3280-D
Cortador de descarga
312000001 e lateral de 152 cm, " 2006/42/CE,
30456 superiores unidade de traccao 72" BASE DECK-GM3280 Cortador de relva 2000/14/CE
Groundsmaster 7200
Cortador rotativo de
312000001 e 157 cm, unidade de " 2006/42/CE,
30457 superiores tracgdo Groundsmaster® GM7200 62" BASE DECK Cortador de relva 2000/14/CE
séries 360 e 7200
Kit soprador 157 cm,
260000001 e cortadores de descarga " . 2006/42/CE,
30506 superiores lateral Groundsmaster GM200 62" BLOWER KIT Kit de soprador 2000/14/CE
séries 200/3280-D/3320
Estrutura frontal
311000001 e de ligagéo rapida, FRONT FRAME, Estrutura frontal de
30509 superiores maquina multi-fungdes QAS-4WD GM360 ligagado rapida 2006/42/CE
Groundsmaster 360
Cortador de descarga
lateral de 157 cm, "
30551 22802g2?;se unidade de tracgéo 62 SIDEDEICSKC HARGE Cortador de relva %%%%ﬁ%%i
P Groundsmaster® séries
200, 3320 e 3280-D
Cortador Guardian
260000001 e Recycler de 183 cm, 2006/42/CE,
30716 superiores unidade de traccao GM300 RECYCLER DECK Cortador de relva 2000/14/CE
Groundsmaster 300
Cortador de descarga
260000001 e lateral de 183 cm, " 2006/42/CE,
30722 superiores unidade de tracgéo GM 72" CU SD Cortador de relva 2000/14/CE

Tradugéo do original (PT)
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Modelo n°

N° de série

Descrigado do produto

Descrigao da factura

Descrigao geral

Directiva

31335

312000001 e
superiores

Cortador Guardian

Recycler de 183 cm,

unidade de tracgéo
Groundsmaster 3280-D

72" GUARDIAN DECK
W/4 CASTORS

Cortador de relva

2006/42/CE,
2000/14/CE

31336

312000001 e
superiores

Cortador de descarga
lateral de 183 cm, unidade
de tracgdo Groundsmaster

3280-D

72" SD DECK W/4
CASTORS

Cortador de relva

2006/42/CE,
2000/14/CE

A documentacgao técnica relevante foi compilada como requerido na Parte B do Anexo VII de 2006/42/CE.

Comprometemo-nos a transmitir, em resposta a pedidos de autoridades nacionais, as informagées relevantes sobre esta
maquinaria parcialmente montada. O método de transmissao sera a transmisséao electronica.

A maquinaria nao sera colocada em funcionamento até que seja incorporada em modelos Toro aprovados como indicado
na Declaragdo de conformidade associada e de acordo com todas as instrugdes, quando pode ser declarada em
conformidade com todas as directivas relevantes.

Certificado:

Baool I 40,

David Klis

Gestor de Engenharia
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

September 9, 2014

Contacto técnico da EU:

Peter Tetteroo

Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo
Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911







BG: 3a ga nony4ymTe Konue oT TO3M JOKYMEHT Ha BaluMs e3uk, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For atindhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AdBete avtiypago Tou eyypa@ou autol oTn YAwooa cag petaBeite otn dieuBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrdl.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obis¢ite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






